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A saida do Colégio «Rainha Margarida»

AGULHA E LINHA...

ENHO tentacio de vos falar hoje de Oxford
—mais propriamente, da Universidade de
Oxford. E logo mais abaixo vereis porqué. Antes,
pois, uns dados histéricos que vos interessardo
certamente,

Oxford —e os seus Colégios, que longa tradi-
¢io ao longo de quasi onze séculosl... E' quea
Universidade festejou ja em 1872 o seu primeiro
milendrio. E tudo continua ali, em S.* Aldate’s
Street, como se a Universidade fdsse de ontem.

Pontualmente, s 9 e cinco minutos da noite,
ouvirés, todos os dias, as tradicionais 101 badala-

T

das no sino velho, em meméria de cade um dos
cento e um_ alunos dores do Colégio de
Cristo. Isto desde 1546. G

A vida no Colégio Novo, que é fundagio de
1379 — ou no Colégio Merton, patinado de velhice
que vem desde 1264, é ainda agora a mesma como
entdo, a esta distincia de séculos. Oxford é Idade

édia em cheio: costumes e usos, uniformes de
estudantes, aulas e exames e doutoramentos, bar-
retes e togas... z
+ F os célebres Colégios estdo batisados de nomes
da Igreja, madrinha da Ciéncia e da Arte...
Colégio de Todos os Santos, a Madalena, Corpus

risthi, Igreja de Cristo, Trindade, Sdo Jodo,

Jesus, Santo E.dmundo, Sdo Pedro, Sio Bento,
Santa Ilda... :

Ja a%uém escreveu que a Universidade nido
é «de» Oxford—mas «é» Oxford: os seus vinte
e sete Colégios, independentes entre si, em edifi-
cios préprios, com estatutos e usos préprios, e
sem lei escrita—fazem a Universidade que ¢é
desta forma uma unidade invisivel. Tada a Oxford
é a Universidade: os seus colégios com uma vida
em liberdade e responsabilidades méximas: cada
aluno escolhe 0s seus professores, de forma a
poder mesmo procurar os dos outros Colégios, se
os do seu o ndo satisfazem: cada aluno elabora o
plano dos seus estudos, embora submetido a escla-
recida revisio de uma autoridade; pode ou nfo
assistir As aulas, embora tenha sempre alguém,
o seu tutor, a quem deverd dar contas do que
faz, todas as semanas.

Quatro dias por semana, ao menos, é obrigado
a comer em familia, com a familia do seu colégio
—e a bénciio da mesa serd dada por um aluno
que resard em latim as oracdes litdrgicas.

e

Quiz dar-te um relato da vida universitdria
de Oxford. E' natural que néo acabem de com-
preender 8ste estilo medieval, mas que ainda hoje
da tdo ricos frutos na vida da democratica Ingla-
terra, as meninas portuguesas déste tempo mo-
derno... ;

E' natural.., E’ certo.

ois que seja, para nosso mal. Mas ndo ter-

»minarei sem trazer para aqui mais éste pormenor

tHo... «medieval» — mas que explica l& tanta
coisa grande, e, a sua falta, tanta vida pobresi-
nha, cé... :

Fm dia de Ano Novo, o regente do Colégio
da Rainhe, fundado em 1340, entrega a cads aluno
uma agulha e um carro. de linha, usando esta
férmula sacramental ja empregada pelo préprio
fundador: ;

«Toma— e anda sempre bem arranjados.

O gentleman inglés nfo dispensa esta e outras
tradi¢es embora venham de hé séculos... Tradi-
¢oes vivas, educativas, formadoras.

Compara agora com o que acontece contigo. ..
Saberis tu sequer pegar na agulha?...

E faz parte do programa de ensino e educacio
que os teus te ddo e com que te preparam para a
vida, a agulha e a linha, quere dizer: aprendes a
trabalhar, trabalho humilde e domésilco, trabalho
simples — humildes ocupac¢Bes que hio-de ser o
dia-a-dia do teu futuro? -

Naturalmente, indo atrds da moda, preferes
tudo o mais, (mesmo que o aprendas mal, mesmo
que nada interesse para a vida...) e deixas o prin-
cipal.

Estais a pensar certamente em tanta amiga e
companheira destas...

E. em tantas infelicidades que isto traz quando,
mais tarde, é preciso render e fazer os outros
felizes... . G. A,



um grande concurso
hoje se abre, destinado
a encontrar a primeira
pedra para a futura

Biblioteca das Lusitas

O Comissariado da M. P. F,
pensou em chamar tédas as rapa-
rigas da Mocidade a colaborar com
as suas historias e contos, para
pouco a pouco, volume a volume, ir
surgindo uma. biblioteca para as
lusitas, feita por elas e pelas suas
irmas.

Ouvi, pois, atentamente, do que
se trata:—a seguir encontrareis
quatro temas -— que vos hao-de ins-
pirar para a histéria que ides escre-
ver e mandar logo para o vosso
jornal. Para tanto, é preciso e basta:

1—que os contos sejam... sg
vossos| — entendeis bem ?

2 —que déem entrada no Comis-
sariado até ao proximo dia 25 de
Janeiro.

3 —que tragam o vosso nome,
idade, niimero de filiada, centro e
regido.

E pronto. Quereis agora saber
qual o prémio para o melhor conto,
dentro de cada escaldo?

Pois sabei que o Comissariado
Nacional mandara

lustrar e imprimir em livro
0s contos premiados

Imaginai, pois: Um livro vossol
um livro que serd o primeiro da
biblioteca das lusitas, com o vosso
nome na capa, com desenhos feitos
especialmente para éle!

*

Temas para o primeiro concurso
da biblioteca das Lusitas

Lusitas: «A boneca de pasta da
Chica trapeira e o bébé de loica da
menina rica».

— As bonecas também tém vida
e histéria. Tal como as meninas,
ha as que sdo pobres, ha as que sido
ricas. O que valera mais na vida?

A réde nas

sob forma sensivel.

al el

Infantas: «Aventuras da Maria
Rita no pais das meninas mentirosas»,

— Era uma vez uma menina
chamada Maria Rita que, de vez em
quando, dizia a sua péta... Mas um
dia fez uma viagem ao pais das
meninas mentirosas —e por tais
aventuras passou que..,

Séio as infantas que nos viao
contar essa historia,

*

Vanguardistas: «O Mistério do
gaveta antiga».

— Aquela gaveta sempre fechada
de que a mae guardava cuidadosa-
mente a chave... O que esconderia
ela?

Hd uma coisa que se chama
curiosidade... A Clarita era curiosa...

+«

Lusas: «Histéria das razdes por
que os ribeiros palram, as darvores
gemem e as pedras sdo mudas».

— As lusas vio explica-lo 4s suas
irmds mais novas.

Mas tendes de pdr-vos bem &
altura delas, para que percebam a
li¢io de fantasia que ides dar-lhes!

pardbolas evangélicas

UMA parabola é uma alegoria, isto & a explica¢io de uma idéia

Para fazer compreender ao povo, simples e ignorante, as
verdades eternas, Nosso Senhor exemplificou a sua prégac¢ido com
paribolas, comparagdes tiradas da vida ordinéria.

Por duas vezes o divino Mestre se serviu da réde para os seus

ensinamentos.

Uma vez, empregou a réde com imagem do reino dos céus:

«0 reino dos céus é semelhante a uma réde lan¢ada ao mar e colhendo
todos os peixes; a qual, estando cheia, tirando-os e sentando-se na praia

olherdo os bons
(Math. XIII, 47-50).

para os

vasos e

deitardo fora os mausy,

Doutra vez, simbolizou com a réde o apostolado. Depois de ter dito
aos apéstolos. «Ide mais ao largo e soltai as rédes para pescar» (e as

rédes vieram cheias), acrescentou: «f
(Lucas. V, 4-10).

dores d(! ]I(.JHI(.’.I!-‘_‘:‘J).

sta hora em diante sereis pesca-

im, Nosso Senhor se servia das coisas mais familiares para




A MODA DAS PLUMAS

Hé uns tempos para c, as plumas e penasp
voltaram a aparecer. De vez em quando no decor-|
rer dos séculos, as plumas tornam-se acessérios.
indispensédveis.

Usaram-nas os cavaleiros chapeados de ferro,
em seus elmos e seus ginetes das cores das armas
e brazdes das suas casas para que os reconhecessem
quando de viseira descida entravam em lica para
o torneio, ou para que o8 notasse o inimigo quando’
pelejavam nos razos campos das batalhas.

No século XVIII ornamentavam-se os chapeus
os homens com plumas de todas as céres, que a
vezes custavam verdadeiras fortunas.

Os nossos herois de 1640, usaram-nas frondosas|
em seus chapéus desabados. i

m 1700 os homens diminuiram-nas e as mu
lheres aumentaram-nas. No fim do reinado d
Luiz XIV as plumas chegaram a atingir 90 centi-.
metros. Até ful'z XVI as plumas persistiram e a
infeliz Rainha Maria Antonieta usou-as ta
altas que dificilmente entrava nos seus coches
reais, e um dia teve que tirar o seu toucado por
nio caber e 86 o tornou a por a chegada.

om a revolugio francesa, a «pluma real»
desapareceu, e as cidadds substituiram-na pela
«aigrette» mais marcial. ;

Em 1805 a «aigrette» foi substituida por ale
gres penachinhos. Depois vieram os «cascos a

inerva» flanqueados de uma pena de Avestruz.

Enfim no 2.° Império apareceram as penas de

“faisio e as longas plumas de avestruz enroladas
‘sobre um toucado invariavelmente verde escuro.
As nossas Médes usaram ne. sua mocidade as
- célebres «pleureuses», enormes plumas de avestruz
 sobre os grandes chapeus pretos «a Rembrant», e
«Boéas» de penas,

epois veio a moda dos grandes leques de
plumas, tdo bonitos e tdo graciosos.

Nos nossos tempos a pluma e & pena aparecem

‘e desaparecem a intervalos certos, mas fizeram-~se
discretas e pequenas.
Os ingleses, grandes conservadores de todas as
suas tradi¢des, conservam as plumas reais. Quando
s senhoras e meninas da sociedade, ou as se_nho-
as embaixatrizes, consulésas e miinistras sio apre~
sentadas a sua magestade a Rainha da Gra-Bre-
anha, levam 3 plumas no seu cakelo, sendo estas
&0 obrigatérias como o manto e i cauda do ves-
ido e a ¢ér branca para as meninas.

Fntre nés ainda se conservam. vestigios das
srandezas das modas de antanho nas pluminhas
raricas dos chapeus dos ministros .z dos embaixa~-
dores, nos dos oficiais de marinhu, nos chapeus
de iirés bicos dos nossos cavaleiros tauroméquicos
‘e nas cabecadas dos arreios de cortezias de seus
cavalos de combate.

. DPouco resta da pluma altiva e aparatosa. E
‘cara e a nossa época ndo pode dar-se a ésse luxo,
mas é pena por que era bopita e ormamental.
MARI'A BENEDITA




FDRASCOVIASYS

YTPELOS fine do reinado de Paulo I,
imperador de t6das as Rassias, exis-
tia em Ischim, miserdvel ¥a ueno

‘burgo dependente do govérno de ogoh' k,

um;zobu familia d.- exilados composta

oas: — Jofio Lopouloff, antigo
capitdo fingaro ao servico da Rassia, Ana
sua mulher, ¢ Prascévia filha de ambos.
A crianga tinha por assim dizer, naseido
‘mno exillp, pois que quando o pai féra con-
denado a acabar os seus dias na Sibéria,
contava elaapenssum anodeidade.Criada
naquele triste meio de exilados, e niio
tendo nuncaconhecido outro melhor, Pras-
covia sentia-se suficigntemente feliz com
‘a ternura que lhe dispensavam seus gsln
- bem como com a amisade de que a rodea-
vam os visinhos. Durante a estagfio inver-
nosa gostava de ir de cabana em cabana
'onde armava pequeninas capelas que
depois consagrava pela oragfio, porgu
s:fmelro que tudo Prascévia era pre‘:lm;
‘depois, quando a primavera vinha alegrar
as tristes e imensas vastiddes, el-la que
corria através das florestas de pinheiros
edechoupos colhendoaqui ealiagenciana
vernal, a valeriana da Sibéria e as per-
pétuas silvestres que ostentam as suas
soberbas florinhas mesmo junto 4 neve.
ofio Lopouloff vivia da diminuta retri-
lo?d.f‘o de dez copeks por dia, soma con-
da a todo o exilado nfio condenado
aos trabulhos ptblicos.
A’ medida que Prascdvia ia crescendo,
o8 dez copeks ndo chegavam ji para a
manutancgo da familia; a crian¢a aper-
cebendo-se do embarago dos pais, tomou
a resolucgéio de nio se lhes tornar pesada
¢ a partir désse momento cessaram para
ela as distragdes infantls, Em casa dos
‘visinhos nfio mais apareceram as cam—
linhas construidas pelas suas méaos
pequeninas e acabaram-se tembém os ale-
gres passeios aos bosques de onde ela
voltava risonha e carregsda de flores e
deapetitosos morangos amarelos, grandes
e perfumados!
| Prascivia pediu trabatho a todos quan-
(tos pudessem dar-lho, e aseim comegou a
.i\L as lavadeiras e os segadores que
1lhe pagavam a jornada ¢m ovos, em frutos
e em legumu que a pequenina siberiana
levava a noite para a familia, fellz ¢ con-
‘tente com a sua coragem moga,

Jodo Lopouleff mostrava-se reconhe-.

cldo para com ae fadiges da filba mas
conservaya sempre a saiidade da vida
melhor que conhecera, e essa salidade
matava-0, W
~ Freqgiientes vezes quando se achava s,
o velho e rude soldlado de Paulo I cho-
rava como uma crianca e amargamente
pedia a Deus a libertaglio ou a morte.
na, a sua mulher, compreendia bem o
‘desespéro do exilado; mas Prascévia nfio
atingia nunca bem a causa de tamanha
pena; em véio lhe falavam das grandes
cidades, das boas casas agasalhadas, dos
‘divertimentos e das grandes festas mun-
danas; ela porém sentia-se ali tdo bem,
‘sobretudo tdo querida na sua pequena
‘aldeola de Ischim que duvidava sempre
que se esse viver melhor em qualquer
|outro sitio. Porem um dia, vendo através
das frestas de um tabique o pobre pai a
chorar compreendeu quanto o exilio ¢ um
infortdnio.
. Desde entéo, Pr ;Iatevea -eun
pensamento: — seu a Gsse
‘mundo pelo qual 8le se mog:nvn tho
‘safidoso, mas para isso era preciso ira
'S. Petersburgo, pois que 86 o imperador

‘tinha o poder de fazer cessar o exilio que
‘s8bre &le pesava como um grilhfio; Pras-
cbvia porém néio cusava falar ao pal no

PRASCOVIA

‘para tio longe

intuito que tinha de empreender tio longa
viagem. Uma tarde, apds o trabalho, diri-
iu-se ao lugar aonde tinha o hébito de
azer as suas oragbes antes de voltar
para casa, e, ai, sentiu-se sibitamente
resoluta a abrir a sua alma junto da mie
para que a ajudasse a vencer a presumi-
vel resisténcia do exilado. Ao entrar a
porta, Jofio Lopouloff em frente da biblia
aberta lia alto a scguinte passagem:
«Entdio um anjo de Deus chamou do céu
a Agar, e disse-lhe: «Que fazes ai? val,
nada temas.» A jovem, tomando coragem
com essas palavras que pareclam dirigi-
das a ela prépria, confessou ingénua-
mente o plano concebido. De principio
responderam-lhe por uma roga benévola
mas como ela insistisse comaquela quente
elogiiéncia que diio as resolugéo firmes
e sublimes, os pais vendo na sua idéia
apenas uma loucura de crianc¢a de catorze
anos ordenaram-lhe imperiosamente que
nfio mais se ocupasse com &sse projecto
impraticdvel.

«Assim farei, disse Prascdvia, massob a
condig¢iio de que o meu pal néio volte a
chorar; ac mais pequeno suspiro, 4 mais
pequena ladgrima, 86 escutarel entfio a
voz de Deus, e se ela me disse: Vail
--irel.»

Jofio Lopouloff e sua mulher, bem con-
tra vontade haviam eldo rispidos para
com Prascévia, por i8so ao acabar de falar
foi por &les abracada e o pal abengoando-a
prometeu ter de futuro mais coragem.
Por pouco tempo pbdde manter a pro-
messa: a tdda a hora transportado em
pensamento aos tempos mais felizes,
voltou de novo a chorar julgando que
ninguém poderia ver as suas lagrimas,
Prascovis, ao noté-las, nada disse mas
tomou deesta vez a Inabaldvel resolucgfo
de partir. Nenhum habitante de Ischim
podia ausentar-se da aldela sem um pas-
saporte assinado pelo chefe militar do
govérno de Tobolsk; Prascévia nfio sabia
escrever; pediu a alguém da visinhanga
que se ocupasse désse assunto, rogando
ao mesmo tempo o maior segrédo. [schim

& longe de Tobolsk; a resposta do gover-
nador demorou mais de um mée. Cada
dia a impaciente ia esperar a
volta do correio & estaclio postal, mas ou
o correio néie vinha ou se vinha nfo tra-
zla ainda a autorizagho desejada: por
fim o passaporte chegoul

Como ela o recebeu com alegrial Como
ela o apertou sdbre o coragdo e o beijou
até ] Como ela correu até junto da cabana
habitada pelos pais, e também como hesi-
tou quando ja estava tlo perto déles!
Temia a sua reprovaclio e embora sub-
missa e respeitosa, nem ameacas nem
rogos a poderlam demover, agora que
possuia o precioso papel que lhe abria o
caminho para S. Petersburgo. Niio a cen-
suraram nem lhe rogaram que ficasse,
de tal modo estavam perturbados e como-
vidos, vendo-a tdo resoluta. Abengoaram-
-na, e deram-lhe tudo o que possulamem
dinheiro, um 86 rublo; como nesse dia,
8 de Setembro se celebrasse uma festa em
honra de Nossa Senhora, a jovem Sebe-
riana suplicou aos pais que nfio retar-
dassem a sua partida; era também o dia
do seu aniversario, acabava de completar
quinze anos. :

Néo ousamos descrever tio dolorosa
separacgfio, o religioso siléncio que pre-
cedeu a saida de Prascdvia da humilde
cabana onde havia sido criada,

Entre os que ficavam, e aquela que
tia no cumprimento de
santa missfio filial, poderia ser uma se-
paraciio eterna, por isso, nmenhum dos
trés comseguiu sequer pronunciar uma
simples palavra de despedida ou de con-
solagfio; apertaram-se silenclosamente as
m#éos sem uma ligrima. O pai e a mée
nfio deram um passo além da portaca
jovem afastou-se depressa sem se voltar,

Como ae faltasse ainda para realgar a
grandesa do seu empreendimento que ela
recebesse o baptismo da humilhagio,
PrascOvia deixou a aldeia perseguida pela
chacota dos seus habitantes, na maioria
gente grosseira e endurecida pela des-
graca, a qual via ;renn no acto sublime
por ela empreendido a estipida e valdosa
pretencio de tentar um sucesso absolu-
tamente impossivel.

Dois visinhos de Jo#io Loupoloff, exi-
lados também, e que melhor haviam
compreendido o nobre sentimento que
ins va a jovem, 1ulxeram acompanhi-
-la até ao extremo limite do povoado.

Chegados ai, ecssas boas almas enco-
mendando-a a Deus deram-lhe todo o
fruto das suas economias, vinte kopecks
um, trinta o outro, e por seu lado Prasco-
via promcten-lhes que os reiiniria no
pedidodeindulto que ia tentar apresentar
ao imperador, e por éles mandou um
beijo aoe pals,

Apbs o primeiro dla de jornada, en-
cantrou pousada no casebre de uns hon.

dos camp 8. Na A seguinte

se movamente em marcha, mas per.
et-se no caminho e depois de ter andado
vérias horas voltou a achar-se em frente
da choupana onde generosamente lhe
féra oferccido abrigo para a noite. Nio
obstante e¢sta lamentdvel prova, manteve
acoragem. O seu hospedeiroaconselhou.a
avoltar paralschim. scovia respondeu.
pedindo-ltie que lhe indicasse o caminho
mais direito para S. Petersburgo; o cam-
ponés,encolhendo os ombros,apontou-lhe.
a estrada que deveria seguir e por ela
a menina se afastou. o

. _As provacbes serlam muitas dura.

a longa viagem: umas vezes erarecebi~*
com rudeza por aqueles a quem pedis
abrigo, autras totalmente repelida como




se se tratasse de uma aventureira. Pras-
covla sofreu tddas as humilhagdes, en-
frentou todos os ebstdculos e suportou
‘toédas as privagdes que deveriam natural-
mente a r a débil viajante de quinze
anos que sem guia atravessava os imen-
sos desertos da Sibérig. Uma noite, sur-
preendida pela tempestade, refuglou-se
sob uns P!nhdro. que a nfio garantiam
contra o frio ¢ a chuva.

Ao nascer do dia, ainda se arrastou

lo caminho, mas nfio podendo ir maie
[,:ngeaincoumeiommade o e
‘coberta de lama; ia soar a sua Gltima
hora quando um aldefio passando numa
carripana & viu e dela teve piedade, cou-
duzindo-a até & aldela préxima, Prascovia

fol de porta em porta pedindo asilo;

estava porém num estado tio miserdvel
que ninguém a queria receber e alguns
mesmo a tomaram por ladra.

Sempre confiante em Deus e alimen-
tando uma santa esperanga, fol ajoelhar-
-s¢ no portico de uma igreja cuja porta
estava fechada. Estando ai o staroste
(que desmpenhava as funcgoiis de admi-
n‘Ltradm- o lugar) veio interrogar a
pobre desconhecida; ela disse de onde
‘vinha, e mostrando o passaporte conton
onde grefendia ir.

Subitamente aquéles que a haviam in-
‘sultado, tocados pela grandeza do seu
‘projecto quisi a levaram em triunfo para
uma das casas que havia momentos se
lhe fechara cruelmente. Al descansou
durante alguns dias; deram-lhe c:idqndo.
‘pols havia perdido os sapatos no lodagal,
‘@ retomou em ;ﬁnida a , mas por
pequenas’jornadas e parando freqlientes
vezes, devido & estacfio se ir tornando
mais rigorosa e os caminhos qudsi impra-
ticaveis, Em cada localidade onde era
forgada a demorar-se, pagava a hospita-

Ccorre-lhe a idéia de trepar d
esldiua de Pedro o Grande e
de conflar @ mdo de bronze do
Imperador a stiplica que nin-
guém queria aceitar

lidade que lhe davam, lavando ou cosendo
a roupa dos seus hospedeiros, Quasi
sempre a Providéncia a conduziu a casas
de gente de bem, mas uma noite, estando
deltada sbbre o grande lar da chaminé
onde os camponeses russos fazem as ca-

mas, fol acordada pelos donos da casa -

e 4 luz de uma acha aceea fizeram-na
levantar, gritando-lhe que lhe mostrasse
todo o dinheiro que possuia; Prascévia
tinha apenas oitenta kopecks. — «Mentes,
disse-lhe 0 homem ; ninguém, se meteria
a ir de Tobolsk a S, Petersburgo com
oltenta kopecks apenas» e comecaram a
revolver tudo; nfo encontrando mais
nada, os dois apoderaram-se do dinheiro
e deixaram-na o resto da noite. A pobre
crian¢a nfio podia dormir; enfim, de ma-
nhi, quando tentava sair daquela horri-
vel casa sem ser vista, apareceu-lhe o
camponés no momento em que passava
a porta: «Toma, disse-lhe éle, falaste ver-
dade, 86 tinhas os oitenta kopecks. Adeus,
e coragem I» Quando a alguns passos de
ali Prascovia parou para contar a sua pe-
quena fortuna viu que se encontrava na
posse de cento e vinte kopecks.

Durante alguns dias pbde continuar a
andar a pé mas os grandes frios tinham
francamente chegado e a neve nfio ces-
sava de cair. Estava j4 a uma curta dis-
tincia da grande cidade de Ekatherinem-
burgo mas viu-se forgada a esperar no
caminho a passagem de -algum trend
onde por caridade a levassem. Ai teve
que passar tOda a noite, batendo sempre
08 pés na neve para se livrar do entor-
pecimento que ela bem sabia poder cau-
sar-lhe a morte. Ao outro dia p6de entdio
enxergar ao longe um combdio de trends
que levava provisdes a Ekaterinemburgo
para a festa do Natal.

Ao depararem com a pobre crianga

=

‘davida perdera na neve. A mul

sua pobrezs e desagasalh
pressio

rbxa de frio, cujas ldgrimas gelavam s0-
bre as hua: opm ﬁl caravana

apressaram-se a aquecé-la nas suas peli-
¢as e deram-lhe lugar em um dos trends.

Com ¢les chegou A cidade onde espe-
rava encontrar o repouso de que tanto
necessitava; mas no momento em que
dizia 4 dona da e m: «Pode rece-
ber-me, minha senhora, tenho com que
5:5:: a minha hospeda , Prascdvia
i falta da bolsa de coiro que .em&
r nio
duvidou da veracidade dessa nova infe-
licidade de Prascévia, ao ouvir-lhe a
franca narragiio diversas peripécias
da viagem ; acolheu-a no Kharstma (nome
da estalagem) com téio boa vontade como
se ela pudesse, como dissera,
pagar a sua diaria.

via contudo, nflo se demorou
muito poils que os trends tinham de ir
mais longe, e o8 scus condutores de boa
vontade a levariam,

Sabendo 3 a histéria da sua pe

uena a, -se para lhe
gompl‘l'::.mn boa peliga de pele de car-
eiro, mas o trio era tamanho que mesmo
um prego elevado nenhum dos habi-
es quiz vender a sua. «Nesse caso
e o8 homno,m egda 2:1 por sua
vez lhe empres um boca casaco
 ateits » moniun mid| ek fnice. Rvia ge-
neroso projecto foi generosamente exe-
cutado, durante todo o extenso caminho
percorrido.

Chegados ao termo da viagem, deixa-
gm;:éa v:;n frente da lgmj:lg: vila, onde

a sea aen para .
decer a Dm’:m“mdno tneuperad::?’:c
obtivera daquéles bone homens. Uma
senhorn que all se encontrava notou a
: o e ficou im-
pre. nada. Madame Nilin, assim se cha-
mava ela, interrogou-a :hdhu modo, a
a pequena viajante que all nfio conhecla

uém teve em breve uma protectora
que por ela sentla verdadeira ternura
como se o scu conhecimento datasse de
héa muito.

Levou Prascévia para casa, ¢ até ao
regresso da primavera a caridosa senhora
nfo deixou partir a simpdtica filha do
exilado. Ensinou-a & ler e a escrever, ¢
quando o tempo se tornou favordvel,

e a passagem num barco de
transporte que a conduziria a Nijéni,
presenteou-a com uma malasinha

ecida de roupa, e deu-lhe

m
dinheiro ¢ uma carta de mmemo

ra uma importante dama de Moscovo.
5: sentimentos ¢ da sua bemfei-

‘tora tinham felto ainda aumentar a ple-
Prascd

dade de i o era ignorante,
a sua crenca em Deus reflectia apenas o
linmm domum_ gch alma que umngt:_
sublime das esperancas; mas
s;ulo ue Madame Nilin tinha tido o cui-~
ezl s BabIt e
ro com o€ 08 supers
clo:c'i: daTnﬂnda
0 pensamento at‘

ara apenas levantar

2 grandes e simples
verdades da religifio,

Na travessia que duron alg diae
correu o risco de perder a a: devido

‘a uma manobra erirada, o barco esteve

prestes a ® Prascovia eaiu ao
rio. Salva a custo, néc se decidiu por um
sentimento de pudor a mudar de roupa
diante dos companheiroa de viagem e
assim a sua chegada a Nigéni, adoeceu
com um grave resfrlamento; as religio-
sas de um convento que por conselho de

'Madame Nilin procurara, trataram-na,

mas o seu restabelecimeuto demorou
tanto_que 86 lhe foi ntido partir
quando os caminhos ja estavam outra
vez praticiveis para os trends. Por tbda
a parte onde Prascévia se demorava, a sua

ca, a sua beleza surpreendente, e mais
ainda an suas virtudes modéstas lhe gran-
geavam amigos; assim, quando estava

(Continua uplﬁ. 15)
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Colénia de Féries do Centro Es-
colar n.° 2, em Santo Anténio
da Serra, na llha da Madeira

Efectuou-se no passado més de Agosto,
na [lha da Madeira, a primeira Coldnia
de ¥Férias da Mocidade Portuguesa Femi-
nina, na bela instdncia de Santo Antdnio
da Serra, promovida pelo Centro-Escolar
n.e 2, da Escola Industrial e Comercial do
Funchal, em que tomaram parte cérca de
20 filladas, entre elas algumas protegidas

elo Fundo de Camaraﬁagem do mesmo
entro, sendo a inscri¢io reservada a
alunas com bom aproveitamento.
Dirigiu a «colénia» a directora do Centro
sr.? prof.® dr.® Marila Arlete Jardim, auxi-
liada pela professora Maria Aldora Olival.
A «colonia» durou oito dias, numa
dependéncla, gentilmente cedida & Escola,
da «Poisada da Serras instalada na antiga
Quinta Burnay, e durante ela as filiadas
fizeram uma vida em comum superior-
mente orlentada pela sua directora, com
missa didria, palestras, gimndstica, jogos,
passelos ao ar livre, visita ao Orfanato
da fréguesia etc., voltando de Santo Apntd-
nlo da Serra com as mails gratas im-
preasdes,
A meio da semana de férias, a «colénia»
foi visitada pelo Director da Escola sr.
Dr. Albano Reis Gomes que convidou
para o acompanhar na visita o Subdele-
ado da M. P. no Funchal sr. prof. Basto
achado e uma graduada do Centron.®1,

do Liceu Jaime Moniz, que almogaram e
essaram o dia na ¢coldénia» num am-
iente de franca confraternizacho.

Colénia de Férias da Delegacia
Provincial do Alto Alentejo

Realizou-se a IIl Coldénia de Férias
desta Provincia, como nos anos anterio-
res, na Quinta de Santo Antdnio, arredo-
res de E’vora, tendo ali funclonado trés
Cursos de Graduadas: Chefes de Grupo,
de Castelo e de Quina.

Funcionou a Colénia desde 13de Agosto
até 30 de Setembro, com aulas diarias
gara todos os Cursos, excepto aos saba-

os, que era destinado A visita aos mo-
numentos da cidade e arredores.

O dia 8 de Setembio, Natividade de
Nossa Senhora, fol de festa para a Cold-
nia. As Graduadas levaram a Imagem de
Nossa Senhora para um canto arborizado
da quinta, colocaram-na num trono que
primorosamente adornaram e af lhe fize-
ram a guarda de honra até & hora do
Tér¢o que fol rezado em comum com as
Dirigentes, Professores e Instrutoras dos
Cursos. Acabado o Térgo, realizou-se a
ceriménia da quelma das florinhas, pe-
S“Bnm sacrificlos oferecidos & Virgem

urante a semana que precedeu a festa.
Algumas Graduadas leram ai também
alguns trabalhos, em prosa e verso, da
sua autoria, e em honra de NossaSenhora.
Um dos Senhores Professores fez uma
breve alocugo, e, terminada a ceriménia,
foi a Imagem levada processionalmente
para a capela da Quinta.

No dia 14 do mesmo més de Setembro,
Exaltagdo da Santa Cruz, fol a Colénia
em romagem a um Cruzeiro, levando
cada flllaga um ramo de fléres que ali
depds. Rezou-se o Tér¢o, proferindo, no

principlo de cada mistérlo, o Rev."
Assistente Eclesidstico, algumas palavras
alusivas ao acto;

A Colénia tinha um jornal cujo corpo
redactorial era constituido pelas Chefes
de Grugo: era lido aos domingos em pre-
senca de tddas as fllladas, Graduadas,
Instrutoras ¢ Professores.

2.° Turno da Colénia de Férias
em Monchique

NOTA: Por falta de espago ndo podemaos
publicar o relatério por intetro,
Transcrevemos algumas passagens.

A Coldnia, para mim, comegou na ¢s-
tagdo de Beja, onde recebl vinte e scis
filiadas de virios pontos do Baixo Alen.
tejo: Beja, Moura e Ferreira, entrand
as restantes na Funcheira, vindas de Al-
cacer do Sal, Alvito e Grandola.

EVORA: 3—Chefes de Quina que
freqitentaram o Curgo; 4 — Exame

de gindstica; 5 — Chefes de Castelo | .

que freqiientaram o Curso

+ ...ChegAmos a Portimdo, terminus da
| nossa viagem por via férrea, por volta
' das 6 horas da tarde. Ao contrario do que
costuma acontecer depois duma viagem
longa, senti-me confortdvelmente numa
' erra desconhecida, e ndio sel se paraisso
' contribuiu a vista do mar, logo que che-
' gAmos ao largo do Jardim. A’s seis ¢ meia
 tomamos a camionete para Monchique,
' onde a Coldnla estava instalada no Colé-
' ¢io de Santa Catarina, pertencente is
| [rm#is Missiondrias Hospitaleiras.

| A mancira como as religlosas nos tra-
| taram foi edificante e nfio poderei deixar
' de me referir, em especial, & R.4x Madre

.| Superiora e A incanséivel Irmi Branca.

| Que actividade, que energia e que vida

+ profundal

...0 hordrlo, bem elaborado, com pas-
selos diarios, horas de repouso, jogos etc.
fol sempre cumprido, excepto nos dlas
extraordindrios, como foram os dos qua-
| tro grandes passecios que demos,

. O primeiro fol A Picota, um pico que
se avista da Casa da Coldnia. Fizemos

MONCHIQUE : Na Quinta
dos Passarinhos

.

campismo, nésse dia, no sopé, e depois
do almbgo subiram tadal.ﬂuamm asatde
lhes permitiu, ao cimo do monte. Que
maravilhosa vistal Lastimdmos bastante
nfio tirar fotografias, mas niio consegui-
mos peliculas para a méiquina,

O segundo passelo fol & Praia da Ro-
cha, onde passimos um dia, ¢ o encanta-
mento das alentejanas & indiscritivel.
Basta dizer que uma delas nunca vira o
mar.

.0 terceiro passelo foi a Sagres. Almo-
gou-se na praia, depols do banho tomado
na 4gua cristalina e qudasl sem movi-
mento, caso para admirar em pleno
Oceano.

Fomos depois & Ponta de Sagres onde
se realizou uma pequena mas expressiva
cerimoénia. Cantou-se o hino da M. P, F.
Uma filiada recitou a poesia «O rochedos.
Fol dado &s filiadas, para o futuro, o se-
guinte programa baseado nas letras da
palavra Sagres:

8 —Sujeiclio & vontade de Deus

A —Amor ao ideal da M. P. F. .

6 —Grandeza de alma

R—Resolugiio de arranjar uma von-
tade forte, para querer e sempre

E—Esperan¢ga num Portugal maior,
em parte assim tornado pelo nosso
esfbrgo

8 —Servir, servir, servir

A Directora da Colénia disse algumas
palavras que cada uma de nds guardou
cd dentro. Por fim, cantou-se o hino
naclonal.

Visitimos também o Cabo de S. Vicente

Na Prala da Rocha

e o respectivo farol. Regressdmos a I.alsos
¢ fomos jantar 4 Praia de D. Ana, Nio
conseguimos ver a Ponte da Pledade por
jd estar escuro. Chegdmos a casa as
11 horas da noite.

O quarto passelo teve como objectlvo
percorrer a Costa no outro sentido, Ar-
magio de Pera, fol a primeira prala que
visitdimos. Almogimos em 1bufeira,
onde tomédmos banho. Segulmos depols
para Silves, onde visitimos o Castelo, e
dai para o Carvoelro, dando um lindo
passelo de barca a contornar aquelas
muitas rochas ¢ assistimos ao mals lindo
por do sol, no Algarve. Jantdmos e parti-
mos pelas 10 horas da noite.

...A nossa festal essa, ou cssal cesa
sim! S6 direi que a festa de Nossa
Senhora, realizada a 13 de Setembro, teve
como iniclo o baptisado de duas filladas.
Que festa linda! A cerlménia fol reali-
zada na igreja ‘da fréguesia, pelo Rev.
Capelio do Coléglo, P.° Carlos Patriclo.
A seguir houve missa na capela do Colé-
glo (casa da Colonia) que as filladas acom-
panharam com cinticos e em que quésl
todas receberam a Sagrada Comunhio.

Ao melo dia realizou-se uma sessiio-
zinha que o Rev. Padre Carlos abriu com
algumas palavras, Recitaram-se poeslas,
entoaram-se can¢des. Uma filiada cantou
a Avé Maria de Schubert e fechou a ses-
sfilo com uma palestra a Directora da
Coldnia.

A’ noite, para encerrar o 2.° turno,
houve a festa de «chama» da M. P. F. e
no dia seguinte fol a debandada...

Stelia Filomena Gemes do Coste Messene de Amorim



MARIA JA CASOU

Quando Marta apareceu, naguela ma-
nhd, encontrou a irmd, de grande aven-
tal, na cozinha.

— Explicaram-me ontem um prato de
almdbgo, que deve ser espléndido: quem
sabe se nem tu o conheces? Chama-se
Pisto!

— Conhe¢o, Maria, e gosto bem déle,
Mas vals tu fazé-lo? Porque o ndo ensi-
nas antes & Catarina. que estd embasha-
cada a olhar para ti?! :

— Entdo mexe-te, Catarina: pée na fri-
gideira comprida (ndo é essa, mulher:
essa ¢ redonda) duas boas colheres de
azelte a ferver.

Catarina, cheia de boa vontade, cum-
priu a ordem.

— Nesse azeite tenho de deitar uma ce-
bola ds rodas finas.

— Eu prefiro piear a cebola — observou
Marta. b Caze

— Mas a receita é ds rodas. Agora,
Catarina, enquanto a cebola aloira no
azelte...

— Nao a deixes esturricar, vé ld 1—acon-
selhou Marta

— Corta-me em pedagos ésses irés
belos tomates, jd descascados e sem ge-
mentes.

— Pronto, minha senhora.

Maria curvou-se sébrea frigideira onde
a cebola fregia.

— Cheira bem. Deita uns grdozitos de
pimenta, sal, um ramo de salsa e o
tomate. Agora, uma colher de pdo ra-
lado.

— Boto-le agua, minha senhora?

— Oh mulher, livra-te ] —gritou Maria
— Agora deixa-se ferver tudo até estar
uma papada.

— I 6 despois ? — tornou Catarina.

— Bate ja trés ovos bem batidos; clara
e géma. Junta os ovos na papada: isso.
Val, com a colher de pau, ehegando os
lados para o meio, ass!m I Para lhes dar
uma forma comprida. ..

E Marila, juntando os actos a8 palavras,
encostou a colher de pau aos lados do
pisto, para que tlvesse'a aparéncia de um
pailo alentejano.

— Como tu fazes
— dizse Marta.

— £ que eu vl fazer isto mesmo & cozi-
nheira dos primos. Agora é que é a o,
ﬁg&o‘ mais delicada: assim eu a faga

1 PN

— Oh minha senhora, o que serd? —
disse Catarina.

— Da c¢d um prato grande, rapariga —
e Maria, com cuidado, voltou o pisto, fora
do lume, para cimado prato, tornando, de-
pois, a po-lo na frigideira sbbre o lume,

— Agsim, alolra dos dois lados e vai
enchugando.

— Al, que jd ol
chave na fecha

isso bem, Marial

o sr, doutor a meter a
ra e o tal espito sem

estar acabado! — gritou a agitada Cata-

rina.

Marta e Maria riram com gésto; e, en-
'?uimto Marta corria a tirar o avental e a
quar as mdos para o almégo, Marta en-
sinou a cozinhelra a pir o pislo na tra-
vessa e a meté-lo na estufa para que se
conservasse bem quente.

Ché da Costura

Joana vinha excitada naquela tarde.

— Que cara ¢ essa, Jana’? — pregun-
tou Clara.

— Tenho de desabafar, Clara, e & ja
— respondeu Joana — Vocés acham-me
malcriada, bem sei, brutinha, rude.. .

— Que idéial... —protestaram muitas.

— Nada disso — disse Clara — apenas
impulsiva.

— Pois sim, pois sim, é para «doura-
rem a pilula», como se costuma dizer;
e eu tenho consciéncia da minha péssima
educac¢iio, mas vejo & roda de mim, nos
eléctricos, na rua, nos cinemas. na igreja,
por tbda a parte, enfim, tanta menina
plor gque eu,..

— Conta, conta, Jana,

— ...que resolvi fundar uma campa-
nha contra a grosserial

—E &8 tu que diriges e campanha?
— preguntou Rita, com malicia.

Joaina virou-s¢ para ela e respondeu:

— Sou eu, Rita, eu mesmal E vou ja
dizer-lhes as razdes déste desabafo.
Meti-me no eléctrico, na baixa, e vocés
sabem o que é o eléctrico da Estréla a
tarde. Empurrdes, apertdes, umach......

— Janal — gritou Marla José, a sério.

— E’ verdade que tu também empreen-
deste a campanha do portugués classico.

— Entre o classico e o ordinario, Jana,
ha um abismo...

— Bem; direi, entiio, uma eopif:. Mas
14 consegui entrar ¢ sentar-me. Iam nos
bancos do fim duas senhoras: mie e filha.
Pois a conversa delas, da mais insignifi-
cante banalidade, de resto, era dita tdo
de rijo como se ambas féssem moucas!
E todo o eléctrico ficou sabendo, sem ter
nisso o menor interésse, que a Mocas j& -
néo ia ao Pérto, que a costureira faltara
com o casaco e T:le a Lili ia meter a
Fitina no colégio. Isto em berros, verda-
deiros berros!... : 3

— Realmente & inerivel; mas sucede
muitas yezes, para vergonha nossa.

— Quando me apeei, na R. Jodio de
Deus, desceu também um homem que

parecia fino; mas logo escarrou com tal
violéncia, que eu senti vontade... de lhe
bater; e quando la a chegar cd a casa
surpreendi um garotio dos seus vinte
anos encostado 4 parede, pintadinha de
frésco, do prédio grande, a rabiscar nela
as suas contas!!

— E que fizeste? — preguntou Alice.

— Nfo resisti, e disse-lhe (embora
a médo, confesso) que nfo estragasse a
parede acabada de pintar, ..

—E éle?

— Olhou para mim, furioso, e res-
mungou: «metem-se com a vida de cada
um». Mas fol.se embora dali. Natural-
mente foi escrever moutra parede; nio
tenho ilusdes...

— Tu tens imensa razfio, Jana; e acho
que tédas devemos tomar parte na tua
campanha de boa educag¢io. Mas como?
Niio & ficil achar a maneira...

— Vou pensar no caso—declarou Joana,
categoérica.

— Pensemos tédas; e agora... toca a
trabalhar, meninas — disse Clara.

GENTE NOVA

Os serdes em casa do general eram cal-
mos e bons: lembravam as noites de tem-
pos passados em que as familias se reii-
niam em volta da mesa, irabalhando, len-
do, conversando, fazendo muslca, jogan-
do. Manuela e o marido iam ds vezes com
a filha ao cinema, ao teatro, aos concér-
tos, ds pequenas festas em casa de
soas amigas, e @ um ou outro baile; nes-
sas noltes ficava 86 Cecilia com o Avé,

E Francisca Tereza gostava de se diver-
tir, como era natural; mas apreciava tam-
bém os serbes pacatos, fazendo o seu «tri-
cot» ou tocando, para delicia do general,
Schumann, Chopin e Beethoven com ver-
dadeiro encanto.

O piano era, para ela, uma das colsas
boas da vida: e todos os dias estudava,
com entusiasmo, preparando a ligdo se-
manal com um professor do Conserva-
térlo, seu mesire desde pequena.




por Maria Paula de Azevedo
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— Anda, Tété — pediu o general, naque-
la noite — vai tocar a sonala em ré me-
nor; nunca me canso de a ouvir, .,

Francisca Tereza sentou-se ao piano, e
encetou essa maravilhosa sonata de Bee-
thoven a que vulgarmente se dd o nome
de Recitativa.

Punha nela téda a sua alma... Os pri-
melros compassos, em notas longas, len-
ias, projundas, intensas, como de um pen-
samento misterioso, tocava-os sempre de
uma maneira multto pessoal ; para atacar,
com brilho e viveza, a frase seguinte, vi-
brante e rapida na qual parece haver uma
Interrogagao... E quando, sobrepondo a
mdo esquerda & direita, encetava a melo-
dia lindissima, impregnada de dér, Fran-
cisca Teresa parecia pér, devéras a sua
alma artista na ponta dos seus dedos |

Quando terminou o primeiro anda-
mento, um ebro entusiasta bradou :

— Bravo, Tété! Bravissimo | Continual
E 86 depois de tocar o maravilhoso an-
dante (.08 mais belos que Beethoven com-
pos) e o delicioso final, onde se repete,
sem nunca cansar, o lindo moiivo em ré
menor, € que Francisca Tereza se levan-
tou do piano.

O avd, enternecido até s lagrimas, ndo
pdde deixar de a beijar; e teve esta frase
de descalpdvel orgulho:

— Pareces-me uma andorinha a levan-
tar uma dguia...

— Eu cada vez gosto mais de tocar esta
sonata, Avézinho — comentou Francisca
Tereza.

— Sabem que o Rodrigo Paes pensaem
ir para a Africa? E’ nma mania como
outra gualquer — declarou Manuel, que
interrompera o estudo no seu quarto para
virdar aquela noticia.

— Acho muito bem — disse o pai, levan-
tando os olhos do jornal — Na Africa tem
éle um belo futuro,

— Tu achas, Jorge?!— preguntou Ma-
nuela — Ndo posso convencer-me disso.
Entdo um agrénomo ndo estd melhor em
Pormgal?

— A mana ndo da plo? — tornou Ma-
nuel, interpelando Francisca Tereza.

— Coitadodo Rodrigo; tenho pena, e mui-
tc, se éle se vai embora — respondeu ela.

— Minha rica — tornou Manuel — se lhe
disseres isso sem tirar nem por... estd-se
a vér que éle perde a mania de cavar]

— Cavar?! — preguntou o general,
olhando o neto por cima dos dculos e sem
compreender.

- — Detxe 14, Avb, élinguagem de
cavar quer dizer ir-se émbora, na
déles — disse Franclsca Tereza, rindo.

jora:

correr.

. '_iibhc'_rvqi:-!gargl;.- ac?ndc;donz clgarro e
- passean ela sala — Mas ndo creio que
venha a tﬁup;rar__ na vida, isso ndo. &

éum

 Cecilia, recorc o mari-
do es| -}uoa.-amxm...

ratos, 0s modestos, 0s en-

ngua

el —Entd};. Té;l,tmu:: tnfluéncta no
rigo Paes ?— preguntou Manuela com

L 7 :
E ré._.-'mcgnwf — gritou Manuel, saindo
— O Rodrigo ¢ um excelente rapaz —

—E’ inteligente e bom, P.1, 1850 é que
certiss — disse Francisca Tereza
% timido, ., — acres-

re @ auddela faz {riupfar

ia, filhas, é a auddcia que
cépa torta —de-  també

 educada, é um escan-

R o [ G u i

— Iss0 era noutros tempos, Tété! Hoje
em dia...

Em parte acho-te razdo, Jorge —inter-
velo o general — mas ndo em absolulo:
porque o principal é haver o talento, o me-
recimento, o estudo.

Eu acho que o Rodrlgo tem imenso
valor, Pai— tornou Francisca Tereza.—E
08 pals pareciam admirados daquela
declarag¢do ido categdrica.

— E que pensas tu do José Paulo, Tété?
— preguntou Cecllia, encarando a irmd
com interésse.

Francisea Tereza corou ligeiramente, e
ndo respondeu logo.

— Ahl estd um que hd-de ir longe... —
murmurou o pai, eontinuando o seu pas-
selo pela sala.

— E’ um rapaz interessante — disse
Manuela — E faz gbsto ouvi-lo falar dos
seus planos, dhs suas idéias, dos seus
projectos. . .

— E’" muito ambicloso, é — disse Fran-
clsca Tereza.

— Um rapas quer-se assim — declarou
o pai— ndo é natural a ambigdo quando
se é novo ? .

— Conforme —tornou o general — Am-
bigdo demasiada, ndo.

— E ndo serd sobretudo a da riqueza
que domina no José Puaulo? — preguntou
Cecllia —é unma ambigdo que ndo tem
grandeza.,.— acrescentou.

— Tudo isso sdo verduras da mocidade
— conecluin o pai.

Néste momento, porém, romperam pela
sala as trés senhoras Vila Fresca, uma
vifiva e duas solteiras, que vinham pas-
sar o serdo de vez em quando.

— Trazemos grandes novidades — de-
clarou D, Ernestina, a vitiva,

— Nds ndo somos mads linguas, Deus o
sabe: mas hd colsas... — disse D. Alzira,
sentando-se ao pé de M inuela.

— Se se val a aceltar tudo na sociedade,
onde iremos parar? — aerescentou D, Er.
melinda, com ar eompungido.

Jorge, aborrecldo, encolheu os ombros
disfargadamente. O general, depots de
tossir com forga, perguntou:

— Mas de que se iraia, minhas senho-
ras?

— Ah, o general hd-de achar interésse
nas nossas noticlas — respondeu D. Er-
nestina — sdo coisas que 86 no tempo
de hoje podem dar-se, infellzmente!

— Antes de mals nada é preciso expli-

_car,., — metez D, Alzira,
~— Deixa falar a Ernes

 za — tornou a viiva —

que 08 Andrades per-
em p s do Brasil,

portdncia, resolve-
ram,.. empregar-se
ta m, imaginem!

_ — Gente tdo fina, tdo

daloI—observou D. Al-

zira, com indlgnagdo.
— Isso ¢ exagé-

ro, Alzsira —disse Ma-

d a

confidenctal-

disse D. Ermelinda em tom de censura.
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nuela — Ndo vejo escandalo nenhum em
que as pobres senhoras trabalhem para
ajudar a familial

— Pobres senhoras, ndo: nobres senho-
ras! — tornou D). Ernestina — e é preciso
ndo esquecer o velho ditado franeés que
diz: Nobréza obrigal

— Mas, minha senhora— disse Jorge,
impaclente — uma das colsas a que a no-
brésa obriga é a proceder bem. Ora em
que é que as senhoras Andrades proce-
dem mal? Porventura ésses trabalhos
sdo vergonhosos?

— Ndo fica bem, na nossa classe, uma
senhora empregar-se; olhe a pobre Cris-
tina, eoitada, que tem tdo pouco, se algum
dia pensou em empregar-se!l Lda vai vil-
vendo, coitadita, come em casa duns e
doutros, e sendo f6ssem os presentes de
algumas pessoas, nem sel como poderia
vlver.

— Entdo ndo éfreferiuel fazer o que
fazem as Andrades? — preguntou Fran-
cigea Tereza.

— Também sou dessa opinido — decla-
rou Cecilia — e se’eu precisasse de fundos
imra‘ educar a minha Maria do Céu, ndo

esliava em empregar-me.

— Pols fazias mal, menina; e tal ndo
quiz a Providéncia — disse D. Ernestina,
convencida.

— Também ouvimos dizer que a Do-
mingas Paes (a tua amiga, Tété) namora
um bangueiro riguissimo divorciado e
com dols filhos...

— OhI — exclamou o general.

— A Domingas! — disse Manuela —
que sabes tu a ésse respeito, Tété?

Francisca Tereza respondeu, simples-
mente:

— Ndo ereio a Domingas capaz de se
registar, Mde, Hd realmente um ricaco
que lhe fez declarag¢les vdrias; mas ela
pertence @ Juventude Catdlica, e ja lhe
disse que ndo pensasse nela nem ao longe.

— Agua mole em pedra dura... — mur-
murou D. Alzira.

— As meninas que téem muita liberdade
—tornou D, Ernestina — véem-se. ds ve=
zes em situagbes dessas.

— Ndo, Esnestina — respondeu Manuela
— 8e uma rapariga for séria a valer, e
fiel aos seus principios, as idelas que lhe
ensinaram, tanto faz ir acompanhada
ecomo sdzinha: proeede da mesma ma-
neira.

— Ah, filha, eu quando era rapariga
nova até terla médo de ir as festas sem a

_mamd sempre ago meun lado— disge
 D. Ermelinda, que era a mais piégas.

s (Continua)




Sob o nevoeiro ;
‘RAM & o theia da tarde e parecia ser
ja de noite, tio denso era o nevoeiro
que envolvia a pequena cidade

8a... Quica de nariz no ar, sor-
~ vila o ar frio e imido que lhe molhava as
faces de um modo estranho e sava,

 sem pressas, a casa, contemplando, inte-

ressada, as casas de tijolo avermelhado
ou alguma montra de loja, embaciada
pelo nevoelro. Com uma pontinha de or-
gulho, metia o nariz aqui e ali e genu\ra
consigo: — J& nfio sou qualquer badame.
ca, esta vinda a Inglaterra ¢ uma prenda
de valor em qualquer btirguezinha E:r-
tuguesal — E rindo, acrescentou : — Esta
sorte vn}'le tanto ou mais que o meu di-
ploma do liceu! Que pena sermos tio
«snobss! uma ida ao estrangeiro é um
fato que nos val bem1 Seral Porém eu
quero que o sacrificio feito pelos meus
pais nio seja tomado 86 assim! A minha
vinda aqui tem de produzir qualquer
coisa de fitll, nfio preciso sOmente de
aprender o inglés, mas observar bem
tudo 0o que me cerca, as instituicbes so-
sociais notivels neste pais e i volta ten-
tar,.. tentar, nfio sel o qué, mas qual-
quer coisa dc tll no melo em que vivol
A cidade, mesmo sob a bruma & interes-
sante e vale a pena ver! Eu j4 me orlento
48 mil maravilhas, nem pare¢o uma por=
tuguesinha, conto dizem os primos!

Quica, olhando o seu amplo casaco
de «tweed» impermedivel, sorriu contente
de si prépria. Um letreiro chamou-lhe a
atencio: Kindergarten School for little
children under six! Sem saber porqué
Quica parou a contemplar o letreiro sin-
gular e um pensamento quedesde crian
por vezes l?:e acudia atravessou aquéle
cerebrozito azougado.

Talvez aquelas letras luminosas fossem
um norte na vida dela! Se ela se tornasse
um dia jardineira de crian¢as! Jardineira
para téda a vida, néo, o seu ideal seria
ter um lar que ela pudesse alindar a seu
jeito e filhos para educar muito beml!
Mas para tudo isso era necessdrio desen-
cantar o principe dos seus sonhos, como
ela dizial E se ésse principe nunca viesse,
Quica pensava muita vez que 0 melhor
seria ficar solteira e dedicar-se ao bem
dos outros. Quica gostava muito de erlan-
¢as e orgulhdva-se de ser a preferida dos
primos pequenos para as suas brincadei-
ras, e a idéia de que dentro daquelas pa-
redes havia crlancas agucou-lhe a curio-
sidade e sem saber como nem como nfio
Quica achou-se a carregar no botiio da
campainha, Um som despertou-a, enver=
gonhou-se daquele acto irreflectido, era
porém tarde demais] A porta
abriu-se de par em par e uma
loira «nurse», grave e impecdivel
nas suas vestes brancas, pre-
guntava-lhe, sorridente:

— Well, miss, what do you
want?

— Desejo ver as criancasl...
E Quica espantou-se do desem-
barago com que respondia a
grave personagem.

— [ss0 86 de manhi, Das nove
a0 meio dial E precisa de auto-
rizagio da directora. — Sorriu
gravemente a criada.

— Posso falar-lhe agora?

— Talvez. Entre e espere um
pouco,..

A criada introduziu Quica
num gabinete confortivel e
quente que era a um tempo es-
eritorio e salinha de estar, onde
a gente se sentia bem & primeira
entrada. Na chaminé ardia um
fogo acolhedor, Quica estendeu
para éle, numa atracgfio, as mfos
geladas, quando a porta seabriu
e uma senhora alta e simpética
surgiu,

— A senhora é a directora?

— Yes, Miss Brown if you
please |

avaTaTa"a"e e o

» &

— Que me deseja ? — E, rindo ajuntou:
— Penso que & demasladaniente, grande
para freqlientar o meu «jardim-infantil»I
e miilto niova para ter crian¢as a educar!

- —Pols engdana-se; desejo freqiientar o
seu sjardim infantila1 — Quica corou do
desembaraco com gue falava, mas no fun-
do estava encantada com o acolhimento
de Miss Brown—Olhe eu sou portuguesa...

ssel narua... violetreiro elembrei-me

@ entrar e preguntar se me deixariam ca
vir durante algum tempo aprender a lidar
com 08 pequeninos.,. gosto muito de
criancas,,.

Miss Brown olhava — muito séria.

Quica sentia-se, agora, desconcertada
ante aquéle olhar insistente que parecia
prescrutar-lhé a alma... Miss Brown en-
tdo falod :

— Terei muito gésto em vé-la cd, po-
rém... pensa que basta dpenas gostar
para’tomar a grave responsabilidade de
gular as almas pequeninas e frageis das
criancinhas? N&o a quero atemorizar,
mas venha e depois diga-me francamente
se tem coragem !

— Tenho! —-rea?ondeu Quica com forga,

— Espero que 8im 1 Os portugueses sfo
homens de forga e de valor, mas sonha-
dores ! Conhego-08 um pouco...

— Cotthece ? J4 esteve em Portugal ? —
exclamou Quica com entusiasmo,

— Niio estlve, porém a minha trisavd
era gortuguesa.

— Sim ? Que engragado |

— Por isso tenho uma especial simpa-
tia pela vossa terra e pela vossa gente [

. Sentir-me-el muito fellz emconviver con-

sigo, parece-me viva e inteligente e isso
& o essencial para lidar com bébés,

— Quando posso vir? — preguntou
Quica,

— Quando quiser... Amanh& por exem-
plo, das nove ao meio-dia. - :

— Cé estarei e farei o possivel por ser
uma étima discipula. .. — O relégio bateu
as cinco horas, &nica lembrou-se repen-
tinamente que era a hora do chd e receosa
de demorar Miss Brown, nesse acto solene
para toda a boainglésa, levantou-se apres-
sada : — Entiio, até Amanhi. :

— Para onde val com edsa pressa ?

— Esperam-me ¢m casal i

— Verdade ? Ndo me querera dar o pr:-
z;i ?de tomar comigo uma chAvena de
e

A porta da sala abriu-se e uma criada
entrou, trazendo urha mesinha com chae

olos.

— Oh! midha senhora, com muito gbs-
to... —E Quica pensava: «O que dirfio
em casa? Que amebilidade! De facto os
ingléses sfio muito hospitaleirosl» E

UMA PORTUGUESINHA
NO SUSSEX

I11

‘e simpatia,

~sua dona

olhava Miss Brown com muito interéese

— O prazer & todo meul Um pouco do
meu sangue ¢ igual ao da meninal Sera
por isso que me interessa o seu convivio,
contudo parece-me que a conhego de ha
muito [ ;

— E’ engracado, a mim acontece o mes-
mo, sinto-me tdo bem junto de si... :

Servindo o ch4 com aquela maneira
-lng:hr que os inglésas sabem ter na-
quele acto, Miss Brown preguntou:

—Onde vive aqui?

— Em Belcaro...

—Em casa daquela excelente senhora
que & Miss Ellis?...

— Ai mesmo, Miss Ellis & minha prima.

— Eu sabia qlue ela era de origem por-
tuguesa e sabia até que ela tinha uma
prima muito gentil que lhe escrevia car-
tas encantadoras e tinha um mome tho
engragado que eu até baptisel a minha
gata com 8sse mesmo nome.., Chama-se
«Quicanr. ..

Quica sorriu divertida:

— Omeu nome nfio & Quica, mas sim
Margarida... comegaram a chamar-me
Quica e para todos & &sse 0 meu nome!

— N#io se ofendeu por o ter pbsto 4 mi-
nha gata ?

— Que idéial Até gostel muito]

— E eul nflo imagina o que me encan-
tava ter uma gata com um nome portu-
gués,.. quere vé-la? —E indo & porta,

.chamou : — Quica, Quica...

Quieca sorriu-se do modo como ela pro-
nunciavd o nome dela, Ao chamado de
Miss Brown acorreu uma gatinha angora
clnzento-azulada, a dar turras de con-
tente no veludo dos «maples»,

— Aqui Quica... — chamou Miss Brown.
Num salto agil erta velo parar ao colo da
te a fazer-lhe festinhas enu-
merava as habilidades dela.

— E’ muito linda a sua Quical E mansi-
nhal—eloglou Quica...

— L4 1880 nfio! Briga muito com os ga-
toe das vizinhas, ¢ uma valente, valente
como 08 portugueses a cuja lingua ela
deve o nome.

— Exactamentel.., Gosto imenso de si,
Miss Brown T — Quica corou desta expan-
sfio involuntiria e explicou timida: — E’
uma alegria tio grande encontrar, longe
da nossa terra, quem apesar de estrangel-
ra & olhe com simpatia e carinho! Eu
gosto muito da minha terra pequenina.

— E faz muito bem, Quical Amar pro-
fundamente a nossa terra é a prova de
uma alma recta e nobre! Eu também
gosto muito de 8i! Sem a conhecer éra-
mos afinal tho conhecidas, o mundo ¢ téo
pequeno! Vamos ser grandes amigas,
Vai ver como vai gostar das mi-
nhas aulas e dos meus bébés!
Lidar com criangas & obra de
anjos e eu tenho a impressfode
que a sua alma tem qualquer
coisa de celestial!

Quica corou ainda mais inten-
samente :

— Niio, Miss Brown eu sou
uma rapariga igual de mals,..
80 talvez pense de maneira di-
ferente de algumas das minhas
conterrineas, Ha quem digaque
sou uma sonhadora...

— Talvez] Mas deve sonhar
decerto muita colsa boa, adivi-
nhol

—Is8o0 ¢ a opinifio sua, que ain-
da ndo vale, conhece-me ha tlo
pouco!

— Mas seil lér um pouco nos
olhos das criaturas!

—E ji leu t6das essas colsas
boas em mim? Recelo que se
haja enganado. O que penso
muitas vezes, Miss Brown, éque
desejo muito fazer qualquer
coisa de atil e bom na vida,
fazer valer os dons que Deus
me deu...

— Conhece a pardbola dos ta-
lentos?



IT'rabalhos de outono

PR A SCONVIA

prestes a deixar o convento, a abadessa,
que lhe queria como a uma filha, tentou

retéla junto de si. PrascOvia prometeu
apenas 4 superiora que e¢scolheria o con-
vento de’

jéni eYlam seu filtimo retiro,
se alcangasse a felicidade de poder reali~
zar A sua piledosa missiio; mas como que-
rl.nlm que ela formulasse o juramento de
voltar para ali, a jovem recusou, respon-
dendo: — «Sim, sem diivida, sentir-me-ia
muito feliz em aqui acabar os meus dias,
mas sel por ventura o que Deus axlﬁe de
mim? Qlialquer que seja a vontade da
Providéncia terel que me submeter ao
ue ela me ordenar». E partiu. A supe-
ora do convento cono:;ﬁblm algumas
facilidades para que Pr via pudesse’
alcangar Moscovo e S. Petersburgo. Havia
dezoito meses que a filha de Jodo Lopou-
loff deixara os pais quando chegou a esta
Gltima cidade. g
Com ae cartas de recomendaglio que
lh‘alhnvlam dado, dirigiu-se 4s moradas
indicadas, mds como se Deus tivesse que-
rido que a corajosa m-lnnﬁa a sl prépria
devesse linicamente o slicesso do seu
sublime empreendimento, de ninguém se
pOde valer, pois que se aail_avam ausentes
uns, e dos outros nfio consegulu sequer
descobrir o paradeiro. Havendo-lhe al-
guém dito que o Senado tinha poderes
ra fazer quebrar a sentenga que con-
enara seu gal a um exilio perpétuo foi
ai que Prascéviasedirigiu eiramente,
mas ignorando, a pobresita, o uso habi.
tual a que indispensivelmente qualquer
passo para_pedir justica necessita de se
submeter, com a malor ingenuidade se
fol sentar no primeiro degrau do paldcio
do Senado es do a passagem dum
senador afim de lhe pedir o perdfio para
o exilado. : i
Fica thém perplexa porque nem
mesmo sabe o quie seja um senador. Vém
passando oficials em grande uniforme,
trados com as suas togas, camaris-
tas com seus fatos de cbrte, e como ela

ignora que o Senado é composto por to-

os &sses grandes dignatérios do exéreito,
da justica e do palacio imperial, deixa.os
passar a todos, dizendo para consigo:
«N#o serd talvez ainda o senador!» Torna
a voltar outros dias mas sempre sem sa-
ber a quem fazer o pedido. Por fim, re-

solve-se a entrar no paldcio, e chegada a’

uma chancelaria vai de escritério em es-
critério, preguntando em que sala se en-
contram os senadores: a sua vozita ¢ to
fraca e fala com tanto acanhamento que
ninguém lhe da ateni¢fio; trémula e con-
fusa esbarra ao voltar-se com um guarda
do palécio que irritado a toma por um
braco e a pde fora; enquanto ao mesmo
tempo lhe explica com rudeza que apenas
numa sfiplica por escrito se pode dirigir

a0 senado. Isto é ja para Prascéviaalguma

coisa, e longe de se revoltar contra quem
a trata tio mal, agradece a Deus o escla-
recimento que acaba de receber, A peti-
¢éio foi depressa redigida. Um mercador
em casa do qual ela obtivera alojamento
presta-lhe o servigo de escrever tudo nos
termos da féorma habitual. Armada com
o seu papel, a pequena, que ja sabe agora
o que é um senador, volta a postar-se na
grande escadaria e apresenta a folha aos
senhores que vio subindo; um toma-a
por uma pedinte e diz lhe: <Deus te aben-
¢oe pequena I» mas nfio lhe da nada; ou-
tro mete-lhe na méo uma cédola de cinco
rublos; mas ninguém quere ver o papel.
Voltando um dia da sua triste e longa
eagera a4 porta do paldcio, ocorre-lhe a
idéia de trepar & estdtua de Pedro o
Grande e de confiar & m#o de bronze do
grande imperador a siiplica que ninguém
The quere aceitar.

A princesa de T... atravessava nesse
momento o Newa; e notando o gesto da
rapariga, manda-a chamar por um dos
seus criados e informa-se do motivo que
a leva a apresentar aquéle papel A esta-
tua imperial. «Qual era a tua idéa, minha
filha, o que esperavas? diz-lhe a princesa

Brincando na eira...

(Conclusdo da pdgina 7)

— «Minha senhora, diz Prascovia, éspe-
rava em Deus, que tem o poder de faze
descer até mim o im; dor, j4 que eu o
ndo tenho de subir até &lé». Impressionada
com aquela resposta a princesa toma a
peti¢do da crianga e diz-lhe: — «Fica 80~
cegada que o imperador ha-de 18-la».
De facto dois dias mals tarde Alexan-
dre I conhecia ja toda a histéria de Pras-
covia. A imperatriz mesma, fez vir 4 corte
a filha do exilado sem que no entanto
lhe dissessem préviamedte que ia ser
apresentada 4 familia imperial.
Aoatravessarasaladotrono, Prascévia,
nfio suspeitando que aquéles que, acom-
panhavam féssem o czar e as duas impe-
ratrizes, que faziam 4 crianga as honras
do palécio imperial, Prascovia, diziamos
n6s, parou, e caindo de joelhos em frente
do trono vazio e beljando,os degraus com
transporte exclamou: «O meu pail se
soubeases onde o poder de Deus me con-
duziu! O’ meu Deus! aben¢oal éste trono,
e fazel que aquéle que o ocupa nfio seja
surdo 4s minhae sfplicas e insensivel as
minhas mas». Mal acabara de profe-

rir estas palavras, e ji o indulto para

Jo#io Lopouloff havia sido concedido.
Prascovia pediu ainda também pelos
dois exilados que a haviam acompanhado
até ao limite da aldela, dizendo-lhe: «Até
A vistals. Nfio os tornou contudo a ver,
8 logo que deu por concluida a sua

ficil emprésa lembrou-se da promessa
qﬂe fizera as religliosas de Nijénl. Para
all voltou e passado um més tomava

hébito; mas como se o térmo da sua pere-

‘grinaciio devesse ser também o da sua

vida, a jovem, esgotada por tantas fadi-
gas, sentia as for¢as diminuirein de dia
pard dia; e esperava com impaciéncia
que a familia partisse do exilio e a viesse
ver ao convento onde lentamente a sua
vida se extinguia, Morreu na véspera em
que seus pais deviam chegar, a 8 de De-
zembro de 1809, «P. a, disse ela ao
expirar, vé-los-hei no céul»

— Conheco. E’ isso mesmo,.. Até aqui
nfio sei se tenho o verdadeiro domdelidar
com crian¢as, mas talvez eu pudesse um
dia ter um jardim infantil 14 em Portu-
gal...

— E porque néo?

E asslm conversando com entusiasmo
Quica esquecera por completo a casa da

rima e por isso foi com verdadeiro so-
Eressalto que despertou do seu sonho,
1 ouvir o som melodioso do reldgio ba-

cv as seis horas.

— Meu Deus, que tarde! Esperam-me
em casal

— Diga-lhes onde esteve que decerto
lhes darad prazer! Mies Ellis é muito mi-
nha am‘lgalln

— Gosto também muito delal Descul-
pe-me ter abusado da sua hospitalidade,
Miss Brown,..

— Deu-me muito prazerl'Espero-a Ama-
nhé 48 nove em pontol Olgo dizer que os
portugueses nfio sfio pontuais.,. — jun-
tou ela, irénica.

—Issq & 0 que dizem, nfio acreditel
—E, rindo Quica, desceu rapidamente
a escada, Na rua o nevoeiro torna-
ra-se mais espésso, mas cla nfio reparava
nisso, sentia-se feliz, présa do seu novo
sonho:

— Meu Deus — pensava ela: — quem
me dera ser alguém na vida que traba-
lhe para o bem dos outros e da minha
terral.,.

Maria Evelina



TRABALHOS
DFE MAOS
PREPAREMO-NOS PARA 0 INVERNO

NE'STE fim de outono maravilhosamente [u-
minoso e quente, custa a crér que algum
dia possa vir tempo frio.

No entanto o inverno estd-nos a porta. Cédo
chegard Dezembro com seus rigores e suas fes-
tas familiares. ;

Vamos dar uma volta ao nosso guarda fato
a vér o que pode ser transformado e remode-

. lado.

Nos tempos que vdo correndo as fazendas
de la sd@o um luxo que a maior parte dos paises .
da europa ndo tem. As fazendas antigas sao de
melhor qualidade, aquecem mais e amarrotam-
-8e menos.

As vezes um vestido transformado fica mais
bonito do que um novo; e agora que a vida estd
té(:i dura, ndo temos o direito de desperdi¢ar
nada.

T'udo se pode aproveitar. Com habilidade e
paciéncia tudo ficard como novo. :

Sé algumas poderdo dar-se ao luxo de com-
prar coisas novas, porém tddas ficardo janotas.

Eis aqui algumas idéias. W

1 Este é o vestido de saia e casaco para cerimé-
nia. Vejam que lindo corte. Abotoa até a cima
com botdes de fantazia. Confortavel e feminino.

2 Olhem a bela‘idéia de Eliza. Do vestido ve-

lho e acanhado féz uma linda blusa com man-

gas compridas. Forradas as bandas e punhos do

gasaco. quem diré que éste lindo conjunto ja tem
anos? :

3 O casaco que ha dois anos faz servigo foi in-
teiramente modificado. Desmanchado, limpo e
escovado, foi puchado para cima para lhe dar
outro feitio. E para ficar com uma nota origi-
nal foi debruado de outra coér. Com um vestido
de 14, cuja cdr se harmonise bem com o casaco,
estd Marta preparada para o inverno.

4 Eis aqui como foi aproveitado o vestido cha-

“'drezinho da irm& mais nova de Licia. Nao esta
janota? Tem muito chic e Liicia executou isto
com grande perfeicdo.

5 Silvina mandou voltar o casaco; para lhe dar
novidade forrou as bandas e bolsos dum escocés
engracado igual ao vestido nove de inverno.
Féz também a bolsa. E um conjunto muito ele-
gante e préoprio para raparigas. =
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